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SAZETAK
Jeronim je nakon rodenja u Stridonu i primanja osnovne izobrazbe, otisao u Rim na

daljnje Skolovanje. Zivotni put odvodi ga na razne lokacije gdje je upoznao mnoge ljude
s kojima ce ostati u korespondenciji.

Osim $to se isticao u krs¢anskom nacinu Zivota, Jeronim se isticao 1 kao vrsni
poznavatelj Svetoga pisma. Kako bi bio Sto uspjesniji u poslu prevodenja i tumacenja
tekstova Svetoga pisma, dovodi svoj hebrejski i grcki jezik do savrSenstva. Razlozi
Jeronimovog pisanja su razliciti; neki od motiva koji su nagnali Jeronima na
korespondiranje bili su crkveni sporovi oko vodstva partikularne crkve ili pak
nedostajanje prijateljskih rijeci od dragih mu ljudi koje je ranije upoznao.

Jeronim je bio u korespondenciji s razlicitim ljudima koji su Zivjeli u razlicitim
dijelovima tadasnjega Rimskoga Carstva. Neki su bili Zitelji Rima, Akvileje, Stridona,
Emone, Jeruzalema i jos mnogih mjesta do kojih je moglo sti¢i Jeronimovo pismo. Ono
Sto sve te ljude povezuje, osim cinjenice da su bili u korespondenciji s Jeronimom, jest
krséanska vjera u Isusa Krista. Poslanice su prozete citatima iz Svetoga pisma te upucuju

na vrline koje svi trebamo posjedovati kao braca i sestre u Isusu Kristu.

Kljucne rijeci: Jeronim, korespondencija, poslanica



SUMMARY
SAINT JEROME AND HIS CORRESPONDENTS

After his birth in Stridon and receiving the basic education, Jerome went to Rome
for further education. His life takes him to various locations where he met many people
he will keep correspondence with.

Besides setting an example in his Christian way of life, he was also an
extraordinary expert for the Holy Scripture. In order to become as successful in
translating and reading the texts of the Holy Scripture as possible, he brings his Hebrew
and Greek to perfection. The reasons for his writing are various, some of the motives that
made him correspond were many disputes regarding the leadership of the presbyterate
church or missing kind words from the people he had met before.

He kept correspondence with many people who lived in different parts of the
Roman Empire. Some of them were residents of Rome, Aquileia, Stridon, Emona,
Jerusalem and many other places his letters could reach. The link between those people,
apart from the fact that they were in correspondence with him, was the Christian faith in
Jesus Christ. The epistles are filled with quotes from the Holy Scripture and emphasize

the virtues we should all possess as brothers and sisters in Jesus Christ.

Key words: Jerome, correspondence, epistle



uvOoD

U ovom diplomskom radu obradivat ¢emo, uz zivot i djelo sv. Jeronima, nekoliko
njegovih korespondenata koji su zivjeli diljem Rimskog Carstva. Kao $to i iz samoga
naslova mozemo procitati, glavni lik ovog rada je sv. Jeronim. Ukratko ¢emo prikazati
Jeronimov obiteljski zivot, zatim vrijeme $kolovanja, mnogobrojnih putovanja te na kraju

I naseljavanje u blizini Betlehema, u kojem ostaje sve do svoje smrti.

Nakon §to se upoznamo S likom sv. Jeronima, otkrivat ¢emo neke od njegovih
sugovornika te uzimati u razmatranje informacije koje ¢emo dobiti 0 njima putem
njihovih dopisivanja. Jeronim je svoje sugovornike u vecini slu¢ajeva susretao na svojim
putovanjima. Korespondente ¢emo upoznavati kroz njegove poslanice koje im je poslao.
Iako je spektar poslanica koje su sacuvane dosta oskudan, temeljno djelo koje ¢e nam
sluziti za isCitavanje poslanica i kasnije njihovo analiziranje te povezivanje su lzabrane
poslanice sv. Jeronima, svezak I., od Ivana Markovi¢a. Postoji puno nacina za
Klasifikaciju Jeronimovih poslanica; to moze biti na osnovu tematike, muskih ili Zenskih
osoba te crkvenih likova kojima su poslanice upravljene. Na temelju osobnog
promisljanja, odredene poslanice koje smo odabrali kao korisne za ovaj diplomski rad
klasificirali smo prema geografskim lokacijama primatelja. Temeljna geografska podjela

je prema granicama tadasnjeg Rimskog Carstva na Zapadno i Isto¢no.

U Zapadnom dijelu Rimskog Carstva Jeronimove korespondente smo podijelili u
gradove Rim, Akvileju i Stridon. U Zapadno Rimsko Carstvo jo$ se ubrajaju i neke
poslanice koje su pisane korespondentima koji su se nalazili u manjim sredinama poput
Konkordije, Emone ili Altinuma. Zbog nedostatka informacija o tim manjim sredinama,
svrstali smo ih u podnaslov Ostale poslanice na Zapad.

U Isto¢nom dijelu Rimskog Carstva Jeronim je osim u Jeruzalem slao svoje
poslanice i u neke manje sredine kao §to su Rohos i Misir, no i te smo poslanice zbog
nedostatka informacija svrstali u poglavlje Ostale poslanice na Istok. Putem i$¢itavanja i
povezivanja odredenih poslanica koje smo izabrali, cilj nam je upoznati se s osobom sv.
Jeronima i njegovom obitelji te malo progovoriti 0 mjestima gdje je izu¢avao nauk ili
provodio odredeno vrijeme kao $to su Stridon, Rim, Trier, Akvileja pa sve do Betlehema

gdje je preminuo.

Kako bi se ispravno shvatio stil i tematika njegovih poslanica, obratit ¢emo

pozornost na dogadanja i okolnosti koje su se dogadale u to vrijeme u njegovom
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okruzenju. Vrlo vaznu ulogu u Jeronimovom duhovnom rastu ima njegov nacin zivota. U
viSe navrata je prebivao u pustinji kako bi u samoc¢i mogao doprijeti do visih sfera koje
bi ga priblizile Kristu. Osim upoznavanja Jeronimovog lika, vrlo vaznu ulogu u ovom
diplomskom radu imaju i njegovi korespondenti. Svi korespondenti imaju za zajednicku
poveznicu to da su svi kr§¢anska braca i sestre. Neki od korespondenata su laici, neki

kaluderi i kaluderice, a drugi su pak prezbiteri. Svi imaju krst u svojim mislima ili djelima.

S obzirom na to da je Jeronim veliki poznavatelj Svetoga pisma, ukratko ¢emo
progovoriti $to je to Sveto pismo i kako ga se moze shvatiti. Za jo$ uspjesnije shvacanje
cjelokupne situacije i nac¢ina komunikacije u to vrijeme, dotaknut ¢emo se i razvoja

komunikacije kroz povijest.



1. BIOGRAFIJA SV. JERONIMA

Sveti Jeronim rodio se u gradu Stridonu u periodu od 340. — 350. g. O samom
gradu Stridonu nemamo puno to¢nih informacija jer je uniSten od strane Gota 378. g.
Pomo¢ pri odredivanju lokacije grada Stridona pruza nam sam Jeronim kada u jednom od
svojih pisama Heliodoru navodi: ,,JJa (Jeronim) rodivsi se od oca Euzebija u gradu
Stridonu, koji je od Gota razoren negda na medi Dalmacije i Panonije...“! Na temelju
toga i jezi¢nih pretpostavki, dr. Florschiitz pobija teorije da se Stridon nalazio na Grahovu
polju ili pak negdje u Istri, Smatrajuci da je ispravno grad Stridon smjestiti uz grad Zrin,
danas opéina Dvor u Sisatko-moslavackoj zupaniji.? Potjece iz imuéne obitelji o emu i
sam svjedoc¢i kada govori da se igrao s prijateljem Bonosom, tré¢e¢i po imanjima svoga
oca izmedu robova. Otac mu se zvao Euzebije §to je i na Jeronima preslo kao ime, a
Jeronim mu je bilo samo pridodano. Obitelj mu je ispovijedala katolicku vjeru, §to
oznacava da ih ondasnja arijanska kriza nije nimalo dotakla nego su ostali vjerni
istinskom nauku. Od ¢lanova obitelji spominju se sestra koja ¢e biti predmet mnogim
pismima i mladi brat Paulinije. Takoder se spominje i tetka Kastorina. Jeronim, kao i
mnogi kr§¢ani toga vremena, nije bio krSten kao dijete nego je bio nekrSteni kr§¢anin dugi
niz godina. Kako Jeronim sam svjedo¢i odlazak k ucitelju Orbiliju je bio nasilan jer su ga
kao roba morali vuéi. Nakon navrSenih 18 godina s ranije spomenutim prijateljem
Bonosom odlazi u Rim, kako bi se usavrsio u klasi¢nim naucima koje mu je predavao
Elije Donat. Uz sve obaveze u Rimu pohadao je i retorsku skolu gdje je vjezbao govore i
krasnorijecje. Za vrijeme svog boravka u Rimu, Jeronim je naucio grcki jezik i ¢ita mnoga
djela grckih filozofa. Osim $to si je dao truda kod nabavljanja rijetkih knjiga za svoju
privatnu biblioteku, poceo se baviti i prepisivanjem te prevodenjem knjiga. Jedan od
velikih problema za krS¢ane toga vremena u gradu Rimu je bio neznabozacki duh koji se
nerijetko uvukao i u same krsc¢ane. Jeronim navodi kako je nerijetko odlazio na grobove
Petra i Pavla, te silazio u katakombe medu sveta tijela. To da je Jeronim ostao jak u svojoj
vjeri potvrduje ¢injenica da je primio krtenje za vrijeme pape Liberija.® Pontifikat pape
Liberija trajao je od 352. — 366. g. a obiljezio ga je sukob cara Konstancija Il. i Atanazija.*

Sam Jeronim govori da je okaljao svoju bijelu haljinicu koju je primio na krstenju, a kao

L FLORSCHUTZ, J., Stridon i Zrin, Vjesnik Arheoloskog muzeja u Zagrebu, Vol. 6., Br. 1., Zagreb,
1902. g., str. 87.

2 Usp. Isto, str. 87. — 98.

3 Usp. MARKOVIC, L., I1zabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 1. — 19.

4 Usp. LEDIC, S., Pape kroz povijest, Mozaik knjiga, Zagreb, 2011. g., str. 23.



pokoru za te grijehe kasnije odlazi u Kalcidsku pustinju. Nakon §to je u Rimu zavrSio
svoju nauku, Jeronim odlazi u rodni Stridon kako bi pohodio svoju obitelj. Smatrajuci da
njegova izobrazba jos nije zavrsila, zajedno s prijateljem Bonosom odlazi prvo u Akvileju
pa zatim u Trevir, koji mu je ujedno bio i cilj. Trevir je u ono vrijeme nakon raskola
Rimskog carstva bio drugi najveéi grad zapadnog dijela carstva. U gradu su se nalazile
mnoge terme, hramovi i Skole. Treba istaknuti da je jedna dvorska skola bila u svrhu
obrazovanja visokih drzavnih ¢inovnika, a bila je ujedno i najpoznatija galska retorska
Skola, koja je privukla i samog Jeronima. Jeronim se u Treviru poc¢eo baviti i teologijom,
a za svog prijatelja Rufina prepisuje dvije knjige od sv. Hilarija: Komentar o psalmima i
Spis o sinodi, dok je vjerojatno on sam napisao svoje Alegoricko tumacenje proroka
Abdije. Uz Trevir se veze i Jeronimova zelja da posveti svoj zivot Bogu, odnosno da
postane kaluder. Nakon primanja nauke u Treviru, oko 372. g. Jeronim ponovo odlazi u
Akvileju koja je u tadasnje vrijeme imala oko 100 000 stanovnika. U Akvileji upoznaje
tamosnjeg biskupa Valerijana, a veéinu svog vremena provodio je u drustvu koje je
promisljalo o Bogu. To drustvo su ¢inili ve¢ ranije spomenuti prijatelj Rufin, dva brata;
dakon Euzebije i svecenik Kromacije, prijatelj Jovin, kaluder KrSevan, dakon Julijan i
poddakon Niceja. Za vrijeme prebivanja u Akvileji, na nagovor prijatelja Inocencija
Jeronim pise svoju prvu poslanicu o Zeni koja je bila sedam puta udarana macem. Nakon
§to je napisao tu poslanicu Jeronim je morao otici iz Akvileje jer se, kako nam on sam
govori, nad njim nadvio crni oblak koji ga je natjerao da ode od svojih prijatelja. Jeronim
odlazi ku¢i u Stridon gdje rjeSava kuéne poslove, navijesta svoj put, ali i Saznaje za nered
koji je ucinila njegova sestra. Iz Stridona odlazi nazad u Akvileju odakle zajedno sa
prijateljima Heliodorom, Inocencijem i Hilom, te sve¢enikom Evagrijem iz Antiohije
odlazi na Istok. Na putu prema Antiohiji stali su na Rohososu gdje Jeronim odlazi do
pustinjaka Todosijeva manastira, s kojima ¢e kasnije biti u korespondenciji. U Antiohiji
je druzina bila gost bogatog sveéenika Evagrija koji je posjedovao cijelo mjesto po imenu
Maronija. Nazalost, 373. g. Jeronimu umire dragi prijatelj Inocencije, dok je Hila umalo
podlegao smrti. U Antiohiji je Jeronim pohadao poznatu $kolu egzegeze Sv. pisma gdje
je imao doticaja s Diodorom i Flavijanom, budu¢im tar$anskim i antiohijskim biskupima,
ali i Apolinarom koji je kasnije kako znamo postao poznat kao heretik. Jeronim navodi
kako je puno toga naucio od Apolinara glede tumacenja sv. Pisma, ali da nikada nije
prihvatio njegova krivovjerna misljenja. Dok je provodio vrijeme u Maroniji, Jeronim
odluci posjetiti kaludera Malka koji je bio na glasu kao ¢ovjek Bozji i istinski svet. Nakon

susreta s Malkom, ranije spomenuta Zelja za postati kaluderom sve je viSe osvajala
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Jeronimovo srce. Jeronim odluci zajedno za prijateljem Heliodorom postati kaluder i oti¢i
u Kalcidsku pustinju. Nazalost, do Heliodora stize glas kako je preminuo suprug njegove
sestre 1 da je potreban kod kuce. On napusta Jeronima koji ipak ostane jak u svom
nastojanju da postane kaluder. Kalcidska pustinja bila je veliki prostor koji su nastanili
brojni monasi koji su pri tome gradili brojne manastire i crkve gdje su obavljali redovitu
sluzbu Bozju.® Jeronim se jos od susreta s Teodosijem odusevio u pogledu na strogost i
ozbiljnost kaluderskog nadina Zivljenja. PridruZuje se skupini eremita u jednoj peéini.®
Njihova glavna karakteristika je samoc¢a koju shvacaju kao odricanje od materijalnog,
rijeci i samoce srca. Druga vrsta monaha su anahoreti koje karakterizira bijeg od svijeta,
odnosno odijeljenost. Tre¢a grupa monaha su cenobiti, ¢iji je sam naziv zapravo tvorenica
dviju rijeci koje oznacavaju zajednicki zivot. Kod cenobita postoje razne moguénosti za
ostvarenje zajedni¢kog Zivota unutar samih zajednica.” Jeronim je jednom prilikom
opisivao nacin zivljenja kao monah: ,,Dok sam boravio u pustinji, u onoj velikoj samoc¢i,
izgorjeloj od Zestine suncanih zraka, u kojoj borave monasi, o koliko mi se puta ¢inilo da
se nalazim na rimskim zabavama. Sjedio sam pun jada. Pod kostrijeti jezili su se moji
nagrdeni udovi... Svakoga Bozjeg dana prolijevao sam suze i uzdisao i ako bih katkad
protiv svoje volje usnuo, o golu zemlju razbijah svoje kosti koje jedva prianjahu jedna uz
drugu. O jelu i pi¢u ne¢u govoriti jer monasi i kada su bolesni, ne piju nego hladnu vodu
1 drZze neumjereno$cu jesti kuhana jela. Pa bas ja, koji od straha pred paklom sam sebe
bijah osudio na takav zatvor, ja, kojemu su jedino drustvo bili Skorpioni i zvijeri, ¢esto
sam se nalazio izmedu djevojaka koje igrahu kolo.“® Da bi se usavrsio, Jeronim je u¢io
hebrejski jezik. Premda je bilo jako naporno, on ustraje u tom uc¢enju. S obzirom kako je
pripadao zajednici, bio je zaduzen za neke poslove kako bi si zaradio za hranu. Poslove
koje je Jeronim obavljao obuhvacali su prepisivanje knjiga, pletenje uzadi i jo$ neki sli¢ni
poslovi koji nisu bili fizicki naporni, a na koje se mogao brzo naviknuti. Za vrijeme
boravka u pustinji pisao je pisma svojim prijateljima. Kako je bio na dobrom glasu,
dolazili su kod njega i trazili misljenja o raznim problemima, izmedu ostalih i 0 problemu
Antiohijske crkve. Na ¢elu ondasnjih arijanaca bio je biskup Euzoj, dok je katolicka strana

bila podijeljena u tri grupe: prvu grupu su sa¢injavali poluarijanci na ¢elu s Melecijem,

5 Usp. MARKOVIC, L., lzabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 19. — 28.

6 Usp. DOROTEJ, Monah, Povijest monastva, Verbum, Split, 2006. g., str. 148.

" Usp. Isto, str. 26.

8 |sto, 148. — 149.



druga grupa je izabrala Pavlina kojega je predlagao Atanazijev pristasa biskup Lucifer,
dok treci pak izabrase Vitala, nasljednika Apolinara. Jeronim se s ovom problematikom
obratio papi Damazu u Rim.° Pontifikat pape Damaza trajao je od 366. — 384. g., i uz
njega najvise vezemo Jeronima jer je bio imenovan papinim tajnikom.° Kako Jeronim
viSe nije mogao podnijeti nagovaranja da se prikloni jednoj od tih strana, 379.9. odluci se
vratiti u Antiohiju. Kada je pristigao u Antiohiju, Jeronim se slucajno priklonio Pavlinu,
koji ga kao dobrog kr§¢anina pozeli zarediti za sve¢enika. Jeronim se zelio na neki nacin
nagoditi s Pavlinom jer nije Zelio ostaviti kaludersku odjecu, pa je pristao postati
svecenikom ako bi i dalje ostao kaluder. Jeronim je imao jako visoko misljenje o
svecenickoj sluzbi i zato ju nije htio vrsiti iz strahopostovanja i poniznosti. S obzirom da
je Jeronimu bilo 38 godina, Zelio je jos biti ucenik i odlazi iz Antiohije u Carigrad gdje je
pod Grgurom Nazijanskim uc¢io o Sv. pismu. Za vrijeme boravka u Carigradu joS$ je
upoznao i Grgura NiSkog. Osim ucenja o sv. Pismu, Jeronim je u Carigradu prevodio i
prepisivao mnoga djela. Papa Damaz je i prije pozivao Jeronima da dode u Rim kako bi
mu pomagao rjeSavati neke crkvene sporove, a kao pravo vrijeme za odlazak u Rim
ostvaruje se poziv na Crkveni sabor na koji su putovali i sv. Epifanije i Pavlin Antiohijski.
Dolaskom u Rim, uistinu je bio od velike pomo¢i papu Damazu; vodio je zapise sa
parnica, odgovarao na pitanja koja su stizala, dijelio je savjete. O postovanju kojega je
papa Damaz imao prema Jeronimu govori i primjer kada je papa svome knjigonosi rekao
da ide provjeriti je li Jeronim napisao nesto novo, kako bi on to mogao proéitati. Jeronim
je nastavio sa svojim prevodilackim radom; izmedu ostaloga preveo je i dvije Origenove
homilije o Pjesmi nad Pjesmama koje je posvetio papi. Uvidjevsi Jeronimove sposobnosti
prevodenja, papa Damaz zamoli Jeronima da ispravno poslozi evandelja te da ih ponovno
prevede. Odmah po zavrSetku posla s evandeljima, Jeronim je preveo i Psalme, ¢ije nove
prijevode papa odmah uvrstava u rimsku liturgiju koja se do danas koristi u crkvi sv. Petra
u Rimu. Uz posao prevodenja evandelja, Jeronim je napisao i knjigu O vjecitom
djevicanstvu blazene Djevice Marije s kojom se suprotstavio heretiku Helvidiju. Narod je
Jeronima toliko zavolio da su govorili kako nakon Papine smrti upravo on treba postati
papa. Jeronimovo drustvo, ako izuzmemo papu Damaza, sacinjavali su Pamabhija,
Marcelina, Domniona, Rogacijana i Oceana. Jeronim je propovijedao i tumacio Sv. pismo

u Marcelinoj pala¢i u Aventimu, gdje je nastala jedna od najznamenitijih 1 najvec¢ih

® Usp. MARKOVIC, L., I1zabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 28. — 32.
10 Usp. LEDIC, S., Pape kroz povijest, Mozaik knjiga, Zagreb, 2011. g., str. 23. — 24.
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poslanica O cuvanju djevicanstva koja je bila pisana Eustohiji, a prijatelj Sofronije ju
prevodi na grcki. Velikim gradom Rimom nazalost vladala je svojevrsna trulez u
¢udorednoj pokvarenosti. To je upravo bio glavni povod da Jeronim napi$e pismo O
cuvanju djevicanstva. S tim pothvatom Jeronim je bio na Zestokom udaru, a u isto vrijeme
umire i papa Damaz. Cudoredni pokvarenjaci udarili su na Jeronima svom snagom tamo
gdje najvise boli svetog ¢ovjeka; na njegovu Cistocu i postenje. Kako nije mogao izdrzati
sve te napade, Jeronim odlazi iz Rima u kolovozu 385. g. zajedno sa svojim bratom
Pavlinijanom i sve¢enikom Vincentijem. Drustvo su im pravile Pavla s kéeri Eustohijom
i oni zajedno krecu prema Palestini. Nakon $to su prosli cijelu Palestinu, uputili su se
prema Aleksandriji gdje je Jeronim slusao glasovitog starca Didima. Iz Aleksandrije
odlaze u Nitrijsku pustinju, koja glasi za najslavniju po broju kaludera. Nakon Nitrijske
pustinje, 386. g. uputili su se prema Betlehemu gdje su se odlucili nastaniti. Nakon §to su
dosli u Betlehem, Pavla, kéi i jos 50 prijateljica nastanile su se u jednu malu kuéu, dok su
Jeronim, brat Pavlinijanum i svecenik Vincentije te nekoliko drugih pristasa slicnoga
nacina zivota uselili u neki siromasni stan. Takvim nafinom Zivota Zivjeli su tri godine
dok Pavlina nije dala novac za izgradnju éetiri manastira; tri zenska i jedan muski. U
pocetku je Pavlina uzdrzavala samostane sve dok sredstava nije ponestalo, a kasnije tu
zadacéu preuzima Jeronim. Zajedni¢kim snagama su uz drzavnu cestu koja prolazi kroz
Betlehem sagradili nekoliko stanova, odnosno gostinjac za bogoljubne hodocasnike. U
daljnjim nastojanjima za uzdrZavanje manastira, i kaluder Jeronim je bio primoran prodati
svoje 1 Pavlinijanovo o€insko imanje. Dok je boravio u manastiru, Jeronim je jos vise
povecao svoju biblioteku s brojnim grékim 1 latinskim ocima, a posebnu je vaznost
pridavao djelima vezanima uz egzegezu Sv. pisma. Uz neprestano Citanje i pisanje

usavrsio je svoj hebrejski jezik i naucio kaldejski, a Pavlu i Eustohiju naucio je hebrejski.

Sljede¢u etapu Jeronimovog zivota obiljezila je svada sa bliskim prijateljem
Rufinom. Rufina je zaredio jeruzalemski biskup Ivan, a problem je nastao kada je Atrebije
optuzio Jeronima i Rufina da su origenisti. Rufin se nije Zelio opravdati, dok je Jeronim
iznio stav u kojemu nijece sve §to nije u skladu s ucenjem katoli¢ke crkve. Probleme su
kasnije izgladili i krenuli dalje, sve dok Rufin nije dosao u Rim i prevodio Origena po
svome misljenju, nesto dodajuéi, a nesto brisu¢i. Kao vrhunac prevare, pozivao se na
Jeronima kao najveceg Stovatelja Origena. Nakon toga, izmijenili su nekoliko apologija
medusobno se brane¢i 1 napadajuci. Osim protiv Rufina, na istoku se Jeronim sukobljavao

s origenistima. U toj borbi je izmjenjivao pisma s aleksandrijskim patrijarhom Teofilom,
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koji ga je okrenuo protiv Ivana Zlatoustog. Tijekom godina prevodio je i tumacio pojedine
dijelove Sv. pisma. Tako je izdao i Psaltir po tekstu Sedamdesetorice, savrSeniji od onoga
koji je izdao u Rimu, a naziva ga se Psaltir vatikanski. Jeronim je zatim poceo prevoditi
SZ iz zidovskog izvornika, nakon Cega krece u prevodenje ostalih knjiga koje tvore sv.
Pismo. Prevodio je s tolikom zeljom da je knjigu o Tobiji preveo u jednom danu, kao i
Juditu. Sve to sabravsi nastala je Vulgata sastavljena od svih knjiga koje je Jeronim
preveo osim Knjige mudrosti, Knjige Sirahove, dvije Knjige o0 Makabejcima te Baruh,

¢iji su prijevodi preuzeti iz Itale.

Zadnje nevolje svoga zivota prozivio je Jeronim sa svojom bracom i sestrama 417.
g., kada su njihove manastire napali pelagijanci. Pelagijanci su palili, rusili, ubijali i
pljackali manastir, sve dok ljudi iz Betlehema nisu pomogli svojim sugradanima u

rastjerivanju razbojnika i gasenju pozara unutar manastira.

Dok je cijeli kr¢anski svijet jos o¢ekivao puno tumacenja i prijevoda od ovog
velikog crkvenog ucitelja, on je preminuo 30. rujna 420. g. u 78 godini zivota. Pokopan

je u Betlehemu, pokraj $pilje rodenja Gospodnjega.!
1.1. Pismo

Covijek je kroz svoj razvoj izmedu ostalog razvijao i metode sporazumijevanja s
drugim ljudima. Kako se po cijelom svijetu nalaze ljudi razli¢itih kultura, tako se ljudi
razlikuju po jeziku kojim govore ili pismom kojega koriste za zapisivanje rijeci. U samom
pocetku zapisivanja rijeci, ljudi nisu poznavali slova u smislu kako ih mi poznajemo
danas. Sluzili su se razno raznim slikama ili znakovima kako bi se izrazavali. Razvojem
cjelokupnog CovjeCanstva razvijala se i komunikacija. Tako se postupno razvijalo pismo
u kojemu slova i znakovi predstavljaju zvukove koje Zelimo zapisati. Poznajemo razlicita
pisma kao primjerice klinasto pismo, ili pak hijeroglife koji su imali posebno znacenje za
tadasnju kulturu. Ljudi su pomocu hijeroglifa mogli izrazavati svoja misljenja,
izmjenjivati iskustva i korespondirati sa ljudima koji su udaljeni od njih. Kako je za svaku
kulturu 1 religiju bilo vazno pismo, tako je ono bilo vazno i za krS¢anstvo. Sveto pismo
kao sveta knjiga krs¢ana zapisana je i koriStena diljem svijeta na razli¢itim jezicima. Osim
vaznosti ¢itanja i pisanja vezanih uz Sveto pismo, pokazalo se korisnim i u vidu

korespondiranja sa drugim osobama u vezi kr§¢anskih tema. Sveti Jeronim je, osim §to je

11 Usp. MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 32. — 58.
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puno vremena posvetio u svome usavrSavanju kako jezika tako i biblijskih tekstova,
korespondirao s jako puno ljudi. S obzirom da je zivot Jeronima doveo do mnogih stanica
i prepreka, imao je dosta prijatelja s kojima se dopisivao, bilo u vezi tumacenja kr¢anstva
ili kr§¢anskih vrlina, ili pak vezano uz odrzavanje dobrih prijateljskih odnosa. U svakom
slu¢aju, te korespondencije ne samo da su omogucéile Jeronimu da bude u doticaju sa
svojim prijateljima, nego su i ljudima izvan Jeronimova vremena omogucila da is¢itaju
Jeronimov rad 1 miSljenje te ga poblize upoznaju. Tijekom povijesti nacini
korespondencije se mijenjaju, ali korespondencija i dalje ostaje potrebna ¢ovjeku radi
vlastitog usavrSavanja, jer je Covjek bice relacije koje se ostvaruje jedino u relaciji s

drugim bi¢em.!?
1.2. Sveto pismo

Is¢itavajuci djela sv. Jeronima mozemo uvidjeti njegovo Vrsno poznavanje Svetog
pisma. Prema KKC kada govorimo o Svetom pismu mozemo reéi: ,,Bog je autor Svetoga
Pisma. >> Sve od Boga objavljeno, §to nam se u Svetom Pismu slovom ¢uva 1 daje,
pismeno je utvrdeno dahom Duha Svetoga<<.“ ( KKC 105). O Svetom pismu je bilo
govora i na Drugom vatikanskom koncilu gdje se koristi sintagma ,,Bozanska pisma“.
Unutar tih rije¢i uvidamo spoj ljudskog i boZanskog. Rijecju bozanska oznacava se autor
tih rijeci, odnosno to da su rije¢i koje su zapisane unutar Svetog pisma Bozanski
nadahnute, ali da su zapisane ljudskim rije¢ima kako bi ih ¢ovjek mogao razumjeti. Sveto
pismo u sebi sadrzi vjerske istine za nas krS¢ane, 1 sa §to veCom zeljom trebamo pristupiti
proucavanju istih kako bi se to moglo odraziti i na nas§ svakodnevni Zivot: ,,Egzegeza kao
tumacenje Pisma 1 ¢itav napor i rad bibli¢ara dosezu svoj vrhunac onda kada se svaki
pojedini kr§¢anin osobno konfrontira s Pismom kao rije¢ju BoZjom, kada u nju uroni, iz
nje crpi hranu 1 snagu za zivot 1 kada se na nju oslanja pri usmjeravanju vlastitoga
Zivljenja. Bez ovoga sav bi napor bibli¢ara bio gubitak vremena, vjesta intelektualna igra,
zanimljiva i dostojna, ali bez posljedica za Zivot ljudi, vjernika i kr§¢anskih zajednica.*!®
Od samih pocetaka teologija je usko povezana sa Svetim pismom. Prvi kr§¢anski teolozi
I egzegete koriste biblijske citate kako bi opravdali ili objasnili neki teoloSki problem s
kojim su se susretali. Citanjem Svetoga pisma za duhovne potrebe, dovjek se izgraduje u

dva podruc¢ja: 1. pod vidom da se ucjepljuje u dogadaj Bozje objave, Kristovog

12 Usp. Velika ilustrirana djecja enciklopedija, urednica: BOROVAC, I., Zagreb, Mozaik knjiga, 2003. g.,
str. 461.
B VIDOVIC, M., Biblija u Zivotu Crkve, Crkva u svijetu, vol. 36., br. 1., 2001. g., str. 28.
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utjelovljenja i djelovanja unutar Crkve posebice putem sakramenata i 2. pojedinac¢no
shvacanje svakog odabranog teksta, u smislu §to meni sam Bog kao autor Zeli poruciti,
shvacanje ¢injenja nekog lika ili mozda nekog posebnog motiva te poruke koju sadrzi
tekst u cjelini. Citanju se treba posvetiti u sigurnom ambijentu, bez puno ometanja.
Cjelokupnu koncentraciju treba usmjeriti na tekst koji se nalazi ispred nas, interpretirajuci
ga kao Bozju rije¢ upuéenu nama. Kao reakcija na ¢itanje Svetog Pisma, treba se ocitovati
ljubav, sabranost, vjernost, milosrde i jo§ puno toga $to nas Cini jo§ boljom bracom i
sestrama prema svim ljudima nama znanim i neznanim.'* ,,Ona je sudbinski povezana s
narodom, a narod je sudbinski povezan s Biblijom. I oni koji su je prvi pisali i oni koji su
je kroz stoljeca i tisuélje¢a prevodili — do danas ve¢ u tisucu i vise jezika; i oni koji su je
prenosili od koljena do koljena — svaki je u nju unio nesto svoga srca, svoje ljubavi, svoga
voljenja.... To je ono pravo odli¢je Biblije: ona je knjiga srca. I to bas, ako stvar do kraja
domislimo, knjiga srca BoZjega srcu ¢ovjekovu. Biblija je knjiga voljena.“!® U Svetom
pismu pronalazimo kod svetog Pavla sli¢no nacelo pisanja poslanice kao i kod Jeronima,
a to je pisanje u obliku pisma. Pavao nije sustavan teolog, nego odgovara u obliku
poslanice na konkretan problem koji bi se pojavio u pojedinoj zajednici. Pavao ne
objasnjava posebno tematiku problema ili kako je do njega doslo nego, temeljeci se na

Svetom pismu, pise poslanicu kako bi izveo odredenu zajednicu na pravi put.'®

14 Usp. Isto, str. 27. — 54.
5 DUDA, B., Sto je za me Biblija, KS, Zagreb, 2004. g., str. 42. — 43.
16 DUGANDZIC, 1., Biblijska teologija Novog zavjeta, KS, Zagreb, 2004. g., str. 89.
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https://www.sveti-jeronim.org/blagdan-sv-jeronima-2012-u-rimu/
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2. POSLANICE NA ZAPAD

Jeronim je tijekom svojih putovanja diljem Zapadnog i Isto¢nog Rimskog Carstva,
susretao mnoge ljude s kojima je kasnije zapoceo svoje korespondencije. U zapadnom
dijelu Rimskog Carstva znacajniji gradovi u Jeronimovom Zivotu su Rim, Akvileja i

Stridon.

2.1.Rim

Postojale su mnoge legende oko nastanka grada Rima. Najrasirenija legenda je
dakako ona o bra¢i Romulu i Remu koji su othranjeni od vucice, te odgojeni od pastira
Faustula i zene mu Akce Larencije. Nakon §to su Romul i Rem odrasli, Romul se nastanio
na Palatinu, a Rem na Aventinu. Romul je simboli¢ki plugom napravio brazdu oko
Palatina; zemlja je predstavljala zidine, a zaorani dio rovove. Nakon toga, slijedi
bratoubojstvo u kojem Romul ubija Rema. Imamo jako malo informacija o tome kako
grad raste u svojim pocecima. Tijekom vremena, dolina Forum postala je srediste
drustvenog i religijskog Zivota nakon isusivanja dijela mo¢vare. Prema predaji, religijsko
ustrojstvo Rima u svojim pocetcima pripisuje se Numi, koji vlada Rimom od 717. — 673.
g. pr. n. e..'” Od samih pocetaka postojanja Rim je glasio za grad igara, dok su se brojni
hramovi, palaée i trgovi zaboravljali. Dolina Murcija je postala vrlo popularna zbog svoga
polozaja izmedu Palatina i Aventina, gdje bi se za vrijeme praznika okupljao narod.
Tijekom vremena se to podrucje razvija; postavljaju se drvene tribine i kopa se kanal kako
zvijeri iz predstava ne bi naudile stanovnistvu Rima. Kako je vrijeme odmicalo, gradili
su se cirkusi i amfiteatri. Prije nego su sagradili amfiteatre, Rimljani su nadahnuti grékim
kazali$nim dijelima odrzavali predstave u teatrima koje su sagradili po uzoru na grcke.
Problem opskrbe grada vodom rjeSava cenzor Apije Klaudije 312. g. pr. n. e. sagradivsi
akvadukt od Rima do Kapue. Drustveni zivot u Rimu svodio se na pri¢anje ili igranje
igara na glavnom trgu. Sredinom drugog stoljeca pojavljuju se grcki filozofi kao druga
vrsta zabave za osobe u dokolici. U isto vrijeme sa filozofima se pojavljuju i retori,
sposobni govornici koji takoder okupljaju veliki broj mladezi. Sa 15 godina mladi¢i bi
dolazili uciti kako se raspravljati i neSto tumaciti kako bi postali dobri govornici. Kao
glavni grad carstva, Rim se razvijao u svakome pogledu. Svaki period u kojemu se grad
Rim nalazio ostavio je nesto za sebe, ¢ime je jos vise dobivao na vrijednosti.!® , Otuda je

doslo da je jo§ mnogo prehri§¢anstva Rim predstavljao najdivniju zemlju covecnosti koja

17 Usp. GRIMAL, P., Rimska civilizacija, Izdavacki zavod >>Jugoslavija<<, Beograd, 1968. g., str. 30. 36
18 Usp. Isto, str. 282. - 363.
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je ikad dotle postojala na svetu.“*® Broj stanovnika Rima stalno je rastao; u doba republike
broji izmedu 200 i 300 tisuca, za vrijeme Augustina oko 450 tisu¢a, dok je za vrijeme
Antonina u gradu zivjelo oko 1 000 000 stanovnika. Na broj stanovnika su utjecali brojni

pozari, nepogode ili neredi.?’
2.1.1. Zelja za ocuvanje nauka o Presvetom Trojstvu

Za vrijeme Jeronimovog boravka u pustinji, kr§¢anska zajednica u Antiohiji nasla
se u velikim problemima. Tri su osobe tvrdile da trebaju biti na ¢elu kr§¢anske zajednice
u tome gradu. To su bili Melecije, Vital i Paulinum. Buduci da je Jeronim bio na dobrome
glasu u tome kraju, svaka struja ga je htjela bas na svojoj strani. Kako se ne bi opredijelio
za pogresnu stranu, Jeronim se obraca za pomo¢ rimskom prvosveéeniku, kada priznaje
njegovo prvenstvo: ,,Ja ne idem ni za kojim prvim, nego za Isukrstom, i zajednicom
sjedinjavam se s tvojim blazenstvom, to jest s Petrovom stolicom. Znam, da je Crkva na

tome kamenu sazidana.*?!

lako je Jeronim papi Damazu uputio dvije poslanice, ne
mozemo sa sigurno$céu reci je li papa ikada odgovorio Jeronimu. U XV. poslanici, osim
Jeronima i pape Damaza spominju se i konkurenti za biskupsku stolicu Antiohije. Jednu
struju su predstavljali pristase Melecija Koji je bio privrzen Nicejskom saboru i koji se
drzao nauka o tri hipostaze. Druga struja su bili apolinari koji su podrzavali Vitala.
Jeronim je Apolinara smatrao sjajnim egzegetom, ali je takoder bio upoznat s njegovim
kristoloskim krivovjerjem. Treca struja je bila predvodena Paulinom, Koji je strogo
slijedio Nicejski sabor i koji je bio odan papi. Jeronim ne skriva sumnju da netko od njih
laze, mozda Cak i svi. lako sa sigurno$¢u ne mozemo reci je li papa odgovorio Jeronimu,

moze se pretpostaviti da je Jeronim stao na stranu Paulina, jer ga je upravo Paulinum

redio za svecenika.

Osim §to je u poslanici molio papu za savjet oko buduéeg biskupa Antiohije,
Jeronim se osvrée i na problematiku oko pojmova ousia i hipostaza. Jeronim je prebivao
u asketskom okruZenju gdje su skoro svi asketi bili pristase antiohijskog biskupa
Melacija, koji je u nauku pratio Kapadocane predvodene Bazilijem. Kapadocani su se
bavili pojmovima bit i hipostaza. Pojmom bit odnosno ousia se izrazavalo ono §to je

bi¢ima zajednicko, dok se pojmom hipostaza oznacavalo ono §to je vlastito. Kapadoc¢ani

19 |sto, str. 364.

20 Usp. Isto, str. 483. — 484.

21 MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 69.
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su naucavali da je jedna te ista bit, ali u tri osobe. No, kako je Jeronim sa Zapada, on rije¢
hipostaza shvaca korijenski i govori da to znaci substantia, te mu je tako govor o tri
hipostaze bio neprihvatljiv.?? lako se Jeronim u trenutku pisanja poslanice nalazio daleko
od Rima, on moli Rimskog prvosveéenika za pomo¢ kako bi nauk o trojstvu ostao
ispravan: ,,Zbog toga zaklinjem tvoju svetost razpetim Spasom svieta i jednobitnim
Trojstvom, da mi svojom poslanicom das vlastnu izjavu mora li se, ili ne, tvrditi da su tri

hipostaze.“>

2.1.2. Potpuna poslusnost i vjernost Petrovoj stolici

Svoju drugu poslanicu upuéenu papi Damazu, Jeronim zapocinje istom tematikom
kao §to ju je sadrzavala i prva poslanica. Jeronim se Zali na stanje u Siriji, odnosno
obraduje se problem pitanja koja osoba ima prava na biskupsku stolicu Antiohije. Moguce
je da Jeronim nije primio odgovor od Pape za prija$nju poslanicu koju je napisao 376. g.,
pa ponovno $alje drugu poslanicu 377. g., kako bi ga Rimski prvosveéenik posavjetovao
za koga da se zauzme u tome sporu. Za razliku od prijasnje poslanice gdje su likovi bili
Jeronim, papa Damaz, Vital, Melacije i Paulinum, sada se u pri¢u ukljucuju i stariji
kaluderi koji su zajedno Zivjeli s Jeronimom.?* Pomocu svoga iskustva i autoriteta, Zele
utjecati na Jeronima da se opredijeli za onu stranu od koje bi oni sami imali koristi:
,Kaludjeri, koji oko mene borave, dizu se na me starinskim svojim ugledom. Ja medjutim
vicem iza glasa: ako je tko zdruZen s Petrovom stolicom, moj je. Melecije, Vital i Pavlin
kazu, da se drze tebe. Kad bi sam jedan to tvrdio, mogao bih mu vjerovati. U ovom stanju

stvari, ili dva lazu ili sva tri.“?®

2.1.3. Putokaz za Zivot posveéen Bogu

Osim §to je u Rimu stolovao prethodni korespondent papa Damaz, Jeronim za
vrijeme svoga boravka u Rimu upoznaje i ostaje u kontaktu s nekoliko osoba koje se isti¢u
u svome kr$¢anskom nacinu Zivljenja. Jedna od tih osoba je i Marcela, kojoj Jeronim $alje
nekoliko poslanica iz kojih ¢emo saznati nesto o samoj Marceli, ali i o drugim osobama
koje je Jeronim susreo u Rimu. Marceli je kao djevojcici preminuo otac, te je brigu o
djevojcici preuzela njezina majka Albina Koju i sam Jeronim naziva majkom. Marcela je

odrasla u djevojku dobra srca i duse, a izvana naocita. Udala se, medutim ubrzo postaje

22 Usp. MANDAC, M., Sveti Jeronim Dalmatinac, Sluzba Bozja, Makarska, 1995. g., str. 76. - 78
2 MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 73.

24 Usp. Isto, str. 74. — 76.

25 Usp. Isto, str. 75.
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udovica. lako je imala puno prosaca, ustrajala je u tome da Bogu posveti svoje udovistvo.
Zivjela je kaluderskim naGinom Zivota u svojoj kuéi u Aventinu, zajedno s jo§ mnogo

mladih djevojaka koje je povukla za sobom.?8

Razlog za pisanje XIX. poslanice je smrt drage im Leje. O Lei nemamo puno
informacija, no neke ¢injenice mozemo zakljuciti iz Jeronimovih pisama: ,,... da je Lea
bila odli¢cna rimska vlasteoka, udovica, bogata, naki¢ena izvrstnim kr§¢anskim
krepostima i starjesica nekoga koludri¢kog manastira.“?’ Imamo dojam da Jeronim na
Leinom primjeru ukazuje Marceli kako treba izgledati Zivot osobe koja je sebe posvetila
Bogu. Prema Jeronimu, Lea je sa svojim nac¢inom zivljenja koji je bio ispunjen molitvom,

postom i ponizno$éu zasigurno dobila nagradu na nebesima u vidu vje¢noga blazenstva.?®

2.1.4. Jeronimove smjernice za duhovni boj

Jeronim je u viSe navrata pisao Marceli. U svakoj poslanici koja je upuéena
Marceli, upoznajemo nekog novog lika ili se pak raspravlja o nekoj drugoj temi koja je
usko povezana s kr$¢anskim zivljenjem. Tako u XX. poslanici 384. g., Jeronim pise
Marceli o hvalevrijednim djelima djevice Azele. Osim §to djevicu spominje Jeronim u
svojoj poslanici, gréki crkveni otac Paladije takoder govori o djevici Azeli koju je
upoznao u Rimu. Nemamo puno informacija o Azeli, ali sa sigurno$¢u se moze utvrditi
kako je ona pravi primjer djevice posvecene Bogu. Jeronim pise Marceli da poslanicu ne
¢ita pred Azelom jer ne podnosi kad ju se hvali, no poslanica se svakako treba procitati
pred drugim djevojkama kako bi o&vrsnule u svojim nastojanjima da ostanu kaluderice.?
Jeronim navodi kako je ona sama svojim trudom izabrala, zapocela i ispunila svoj naum:
,, Zatvorena u jednoj uzkoj €elijci, u njoj uzivase prostrani raj. Ista zemlja bijase joj mjesto
moljenja i spavanja. Post drzase za Salu, gladovanje za obrok...uviek je tako umjereno
vladala sem 1 stala u samo¢i svoje sobe, da nikad nije izlazila medju sviet, nikad nije s
ljudima razgovarala se.... I jer se radovase svome kaludjerstvu, radost joj bijaSe mnogo
veéa...“® U ovoj poslanici Jeronim osim $to pohvalno govori o dijelima djevice Azele,
kako bi nadahnuo druge ljude na ispravan nacin zivljenja s Isukrstom, takoder govori i o

problemima s kojima se krS¢anin susrece u tadaSnjem Rimu. Samo druStvo grada Rima

2% Usp. MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 2., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 310. — 311.

2T MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 144,

28 Usp. Isto, str. 145. — 147.

29 Usp. Isto, str. 148. — 149.

30 Usp. Isto, str. 149. — 150.
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je bilo prozeto oholo$¢u i razuzdanosti. Ova poslanica se moze shvatiti i kao duhovni
savjet Jeronima za sve krS¢ane u Rimu, da se ponaSanjem i dijelima poput djevice Azele
mogu suprotstaviti tim mracnim posSastima grada Rima: ,,Nek se na nju ugledaju udovice

i djevice, udate nek je postuju; opake nek je se boje: sveéenici nek joj se dive.!

2.1.5. Zahvala jednoj od ranih Zena asketa

Kada govorimo o korespondentima iz grada Rima, osim pape Damaza i Marcele
svakako trebamo spomenuti Pavlu i njenu kéer Eustohiju kojima Jeronim takoder piSe
poslanice. Eustohija je bila k¢i sv. Pavle koja je prve svoje dodire s kr§¢anstvom dozivjela
preko spomenute sv. Marcele. Kada je Jeronim doSao s Istoka u Rim, preko Marcele je
upoznao Eustohiju i Pavlu te je postao njihov duhovni otac. Kada je Eustohija imala 16
godina, zajedno sa svojom majkom je krenula u Jeruzalem te obisla ostala sveta mjesta.
Nastanile su se unutar manastira kojega su podigle u Betlehemu, gdje je prvo Pavla bila
starjeSina, da bi nakon njezine smrti tu sluzbu preuzela Eustohija. Eustohija je preminula

u 50 godini svoga zivota u Betlehemu.®

Jeronim ovu poslanicu pise ujedno i kao odgovor i zahvalu Eustohiji, koja je
Jeronimu poslala pismo zajedno sa darovima na dan sv. Petra. Jedan dio poklona
sacinjavale su narukvice, koje inace sluze kao pocasni znak koji se davao vojnicima koji
su sudjelovali u bitci. Eustohija je to simboli¢ko znacenje prenijela u svjetlu vjere na
Jeronima, kao simboli¢ku nagradu za Jeronima koji se za svoje kr$¢anstvo Cesto nalazio
na bojnom polju gdje ga je branio rije¢ima, a ne mac¢em. Jeronim kao sluga Kristov svaki

od dobivenih poklona tumagi u svijetlu vjere.>

U zaklju¢ku svoje poslanice Jeronim na sebi svojstven nacin daje kratke
napomene za odrzavanje posta. Kako bismo ispravno mogli §tovati sv. Pavla, na njegov
spomendan trebali bi se ispravno pridrzavati posta. Jeronim za primjer uzima djela same
Eustohije 1 kaze: ,,Ti valja uviek onako da jedes, kako ¢e$ za jelom biti kadra moliti 1

Citati. 34

81 Isto, str. 151.

32 Usp. Isto, str. 81. — 82.

33 Usp. Isto, str. 156. — 158.
3 |sto, str. 158.
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2.1.6. Prihvacanja patnje i pronalaska njezina smisla u 0sobi Isusa Krista

Govor o Jeronimovim korespondentima iz Rima koje smo odabrali obraditi za ovo
poglavlje zaklju¢ujemo poslanicom XXIV. koja je upucena Pavli, Eustohijinoj majci.
Jeronim ovu poslanicu pise kao prijatelj, kaluder, svecenik i duhovni otac. Smrt
Eustohijine kéeri Blezile duboko je potresla osim njezine majke i samog Jeronima, koji
joj je Cetiri mjeseca bio duhovni otac. Rijeci koje upucuje Pavli proizlaze iz njegovog
srca. Pokusava Pavli dati poticaja da ne pusti suze, premda ih ni on sam ne moze

suspregnuti.®®

Pavla je bila rimska bogatasica koja se, nakon §to je postala udovica, posvetila
Bogu. Nakon Zivota u Rimu zajedno sa svojom kéeri Eustohijom odlazi u Jeruzalem,
poslije ¢ega su se nastanile u Betlehemu, gdje su sagradile tri manastira za Zene i jedan
za Jeronima 1 njegovu subracu. Pavla zajedno s Jeronimom putuje u Egipat, te se ponovno
vraéaju u svoje manastire. Bila je poglavarica manastira dok nije preminula u Betlehemu

u svojoj 56 godini.*®

Blezila je bila najstarija kéer Pavlina. Nakon sedam mjeseci braka postala je
udovica. Poslije smrti supruga nije marila za nacin svoga zivljenja, sve dok se nije
ozbiljno razboljela. Kada je veé¢ bila na smrtnoj postelji, na tajanstven nacin Bog joj je
darovao zdravlje i ona se u potpunosti obrati i ozdravi. Postala je kaludericom pod

vodstvom Jeronima, ali nazalost nije dugo poZivjela.®’

Jeronim tjesi Pavlu tako $to joj govori o Blezilinoj hrabrosti kada se odlucila za
Isukrsta. Govori da ju je on opominjao u njezinim pogreskama te da je ona sama izmolila
oproStenje grijeha. Zaklju€uje poslanicu obe¢anjem da ¢e u buducnosti svaki put uz imena

Pavle i Eustohije spominjati i ime Blezilino.®®

2.2. Akvileja

Akvileja je osnovana od strane Rimljana 188. g. pr. n. e.. Nalazi se 35 kilometara
sjeverozapadno od grada Trsta. Na toj lokaciji grad je imao veliku vaznost u logistickom

I vojnom smislu za Rim. U Akvileji je bila stacionirana vojska koja je branila carstvo od

35 Usp. Isto, 164. — 165.

3% Usp. MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 2., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 179.

37 Usp. MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoliko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 159. — 160.

38 Usp. Isto, 164. — 179.
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barbarskih isto¢no-alpskih plemena. Ujedno su kroz Akvileju prolazili brojni cestovni
pravci koji su vodili prema Dunavu, te je tako Akvileja postala gospodarsko srediste na
putu prema rimskim regijama koje su bile smjeStene uz Dunav. Putevi prema Akvileji
vodili su iz Venecije i Istre. Zbog pogodne morske luke postala je spona izmedu Europe
i Jadrana. Kako je grad dobivao na vaznosti tako je i rastao. Pretpostavlja se da je na
svome vrhuncu Akvileja imala 80 000 stanovnika, $to nam ukazuje na to da je bila jedna
od metropola sjeverne Italije. Arheoloskim istrazivanjima pronasli su se temelji gradskih
vrata, kula, teatra i amfiteatra. U ranokr$¢anskom periodu postaje biskupovim sjedistem.
U gradu su boravili sv. Ambrozije i sv. Jeronim, koji tamo i upoznaje neke od svojih
korespondenata. Takoder, u Akvileji je odrzan sabor koji je osudio arijanstvo. Grad je bio

pod brojnim opsadama od rimskih vremena pa sve do moderne povijesti.>®

2.2.1. Istina kao Zivotna snaga

Nakon §to je Jeronim izu¢io nauku po koju je dosao u Rim, odlazi u Akvileju kako
bi nauk iz Rima prosirio. Dosavsi u Akvileju, nastavio je s naukom i stekao mnogo

prijatelja. Na nagovor prijatelja Inocencija piSe svoju prvu nama poznatu poslanicu.

Poslanica je upucena Inocenciju oko 370. g., a za Inocencija sam Jeronim govori:
»jednim od svoja dva oka i dijelom svoje duse“. Kasnije ¢e se taj isti [nocencije uputiti s
Jeornimom na Istok, gdje ¢e i umrijeti. Ova poslanica Inocenciju smatra se prvom
poslanicom sv. Jeronima koja je nama poznata, ali svakako nije prvo djelo koje je napisao:
»--. 111 $§to mi nerad, kao neka rdja na umu, osusi prijesnju, ako ¢e i malu, sposobnost k

rjecitosti. ..

U samoj poslanici Jeronim prepri¢ava dogadaje iz talijanskog grada Vercelija,
gdje su jedan mladi¢ i djevojka bili podvrgnuti mukama kako bi priznali nevjeru svojim
supruznicima, iako se ona nikada nije dogodila. Mladi¢ je na mukama priznao krivnju i
bio je pogubljen. Zena, medutim, nije priznavala krivnju i pri pokusaju smaknuéa mac
nije mogao odvojiti njenu glavu od tijela kako bi je usmrtio. Kada prvi krvnik nije mogao
izvrsiti presudu, dosao je drugi koji takoder nije mogao odsjeci glavu nevinoj zeni. Tek
nakon Cetvrtog udarca Zena pada na zemlju i srce joj prestaje kucati. Nakon $to su grobari
odnijeli Zenino tijelo, srce je poc¢elo ponovno kucati. Poslije svih tih nemilih dogadaja po

tu kr$¢anku, svecenik Evagrije, koji je upoznao Jeronima i Inocencija u Akvileji, odlazi

% MATIJASIC, R., Akvileja, Istarska enciklopedija, http://istra.lzmk.hr/clanak.aspx?id=32
4 MANDAC, M., Sveti Jeronim Dalmatinac, Sluzba Bozja, Makarska, 1995. g., str. 74. — 75
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kod Cara kako bi izmolio oprost za tu zenu $to ju nepravedno osudise. Lik svecenika
Evagrija koji se pojavljuje u ovoj poslanici jako je bitan za zivot Jeronima i njegovih

prijatelja na Istoku, jer su jedno vrijeme prebivali na Evagrijevom imanju u Maroniji.**

2.2.2. Jedinstvo kao slika Presvetog Trojstva

Za vrijeme svog boravka u Akvileji, Jeronim se sprijateljio s mnogim ljudima koji
su bili istinski krS¢ani. Tako je jednoga dana dobio pismo od svojih prijatelja Kromacija,
Jovina i Euzebija. Koliko su njih trojica bili slozni i tvorili jednu blisku zajednicu govori
¢injenica da su sva trojica prijatelja Jeronimu pisali na jednome papiru. To zajednistvo
uvida i sam Jeronim u svome odgovoru kada ih usporeduje s Trojstvom: ,,... tako da

mogah misliti, da ste tri u jednome, a jedan u trima.*4?

Primatelji ove poslanice su nerazdvojni prijatelji, svi kaluderi. Kromacije je bio
zaredeni svecenik koji ¢e postati i biskup, njegov brat Euzebije bio je dakon, a njihov
prijatelj Jovin je bio arhidakon. Zajedno su stanovali u ku¢i s majkom i sestrom od dvojice

brace.”®

U poslanici koju su bra¢a po Kristu poslala Jeronimu, spomenuli su i njegovog
prijatelja Bonosa. Na to se nadovezao i sam Jeronim koji hvali prijatelja Bonosa, pisuci
kako je jako uznapredovao u svome kr§¢anskom zivotu te mu nedostaje jo§ samo jedna

stepenica kako bi doSao do savrSenstva, odnosno svetosti.

Pri zavrSetku svoje poslanice, Jeronim je spomenuo svoju sestru i njezinog
duhovnog voditelja dakona Julijana iz Stridona. Jeronim hvali dakona koji je pomogao
njegovoj sestri, a od prijatelja iz Akvileje trazi da th spomenu u svojim molitvama. Kada
se ve¢ dotaknuo svoje sestre, Jeronim pozdravlja i majku Kromacijevu i Euzebijevu za

koju kaZe da ima zlatnu utrobu, dok ujedno pozdravlja i njihove sestre.**

2.2.3. Ceznja za dijalogom

Jeronim je u Akvileju uputio jos$ nekoliko poslanica. Jedna od njih je bila upucena

njegovom prijatelju poddakonu Niceji. Poddakon Niceja je putovao s Jeronimom u

41 Usp. MARKOVIC L., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 1. — 8.

42 |sto, str. 28.

43 Usp. Isto, str. 28.

4 Usp. Isto, str. 29. — 34.
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nekoliko navrata, a posjetio ga je za vrijeme njegovog boravka na Istoku. No, kada se

Niceja vratio u Akvileju nije mu pisao, $to je Jeronima rastuzilo.

U prvom dijelu poslanice Jeronim govori Niceji kako je vazno da si prijatelji, ako
ve¢ nisu u moguénosti da se vidaju, posalju rije¢. Zatim Jeronim spominje akvilejske
prijatelje Kromacija, Euzebija i Jovina i hvali ih §to su mu poslali pismo, ¢ime ga nisu

razo¢arali kao Niceja.*

Na kraju poslanice Jeronim moli Niceju da se trgne i usre¢i ga sa komadi¢em
papira: ,,Probudi se, probudi se; preni se iz sna. Daruj mojoj ljubavi listi¢ hartije. ... Ako
me ljubis, pisSi mi molim ti se. Mojoj ¢e ¢eznji i to biti velika utjeha, ako primim list od

prijatelja, ma i srdita.

2.2.4. Jeronimova teznja za starim prijateljem

Na prostorima Akvileje boravio je i kaluder Kr§evan, kojega je za vrijeme svoga
boravka tamo Jeronim upoznao. Nakon S§to je Jeronim otiSao iz Akvileje, potuzio se
prijatelju KrSevanu jer mu ovaj nikada nije pisao. Razlog za KrSevanovo ne pisanje
mozda se krije u tome $to je on bio Rufinov ucenik, ali i jako dobar Jeronimov prijatel;.
Nakon §to su se Jeronim i Rufin razisli u misljenjima glede Origena, KrSevan ostaje

priklonjen svom starom ug¢itelju Rufinu.*’

U svojoj poslanici Jeronim spominje i zajednickog prijatelja Heliodora. Zajedno
su se divili Krevanu u njegovoj poniznosti i krepostima. Jeronim isti¢e svoju ljubav i
hvalu Kr$evanu, ali istovremeno i zal $to nikada nije primio poslanicu od njega: ,,Ti, koji
se mene joS nisi nasitio, zasto svrsujes Sto si tek zapoceo? Zasto me pustas, jos prije nego

me ima$ u svojim rukama?*“®

2.3. Stridon

Na jednome mjestu Jeronim je Stridon nazvao oppidum. S obzirom na to da ne
postoji toc¢an prijevod te rijeci, za Stridon mozemo pretpostaviti da je to bilo vece selo,
sajmiste, vojna utvrda ili grad. Postoji mogucnost da je Stridon bio biskupsko sjediste, ali

zasigurno je bio strateSki vazan, utvrden i snazno vojno opskrbljen. No, grad se nije

4 Usp. Isto, str. 35. — 37.
4 |sto, str. 37.
47 Usp. Isto, str. 38. — 39.
48 |Isto, str. 39.
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mogao oduprijeti Gotima koji su ga razrusili izmedu 376. 1 379. g. Stridon nikada nije bio

obnovljen pa se stoga ne moze sa sigurno$éu odrediti njegova lokacija.*

2.3.1. Hrabrost i ustrajnost na putu vjere

lako je Jeronim puno proputovao i na mnogim mjestima boravio, nije zaboravio
na svoj rodni Stridon i prijatelje koje je ondje imao. Tako piSe dakonu Julijanu. Postoji
vise teza o mjestu prebivanja dakona. Jedna teza govori o akvilejskome dakonu Julijanu,
kojega je Jeronim upoznao i s kojim se sprijateljio dok je i sam boravio u Akvileji.>
Druga teza naglasava pogresku u prepisivanju, jer slijedom logi¢nog zaklju¢ivanja, ako
je Julijan bio duhovni voda Jeronimove sestre, trebao bi se nalaziti u njezinoj blizini.

DPakon Julijan vrsi crkvenu sluzbu u rodnom kraju sv. Jeronima.

Razloga za pisanje poslanice dakonu Julijanu je nekoliko. Glavni razlog moze biti
pismo koje je primio od dakona, a koje je vezano uz Jeronimovu sestru. Dakon je u svome
pismu obavijestio Jeronima da se sestra drzi svega onoga §to je trazeno od nje kako bi
ustrajala u ispravnoj kr$¢anskoj vjeri, nakon $to je imala problema sa krivovjernim
naukom. Jeronim se zahvaljuje dakonu na njegovom duhovnom vodstvu svoje sestre.
Medutim, Jeronim u nastavku poslanice napada sveéenika Lupicina, kojeg naziva
Spanjolskom zmijom 1 nedostojnim biskupom. Ne mozZe se sa sigurnoscu tvrditi je li
Lupicin bio Spanjolac niti to je li uopée imao biskupsku titulu. Iz Jeronimovih pisama
mozemo pretpostaviti da je Lupicin imao udjela u grijesima Jeronimove sestre, nakon

gega pocinje klevetati i Jeronima.>!

Jeronim, osim §to komentira i odgovara na dakonovo pismo, na samome pocetku
mu se ispri¢ava zbog nepisanja za koje i sam kaze da nema opravdanja. Na kraju poslanice
Jeronim hvali vjeru i sposobnost dakona koji je povratio njegovu sestru na pravi put vjere,
te ga moli da ustraje i dalje na odlu¢noj paznji s kojom gleda na njegovu sestru: ,,Zbog
nje molim te, da se sjecas apostolove opomene, kojom nas uéi, da nase djelo mora ostati

te njezinim spasenjem sebi dobijes pla¢u od Gospodina.“®?

49 Usp. MANDAC, M., Sveti Jeronim Dalmatinac, Sluzba Bozja, Makarska, 1995. g., str. 12. — 13.

50 Usp. Isto, str. 75.

51 Usp. MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoliko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 25. — 27.

52 Isto, str. 27.
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2.4. Ostale poslanice na Zapad

Osim u Rimu, Akvileji i Stridonu, Jeronim je imao prijatelje i izvan tih velikih
gradova. Neke je upoznao slu¢ajno na usputnim stanicama svojih putovanja, a neki su ga

dotakli ja¢inom svojih rijec¢i dok je slusao njihove propovijedi.
2.4.1. Radost izazvana Pavlovom ¢vrstom i postojanom vjerom

Za vrijeme svoga boravka u Akvileji, Jeronim nije propustio priliku upustiti se u
Konkordiju, koja je od Akvileje udaljena 31 milje, kako bi prisustvovao propovijedanju
Pavla Konkordijanca. Jeronim koristi ovu poslanicu kako bi poslao i trazio neke knjige.
Pavla Konkordijanca susre¢emo i u V. Jeronimovoj poslanici odnosno prvoj poslanici

Florenciju, kada Jeronim u ime Pavla trazi od Rufina da vrati knjige koje je posudio.*

Osim §to pismo koristi za razmjenu knjiga, Jeronima raduje $to je Pavao navrsio
sto godina. U uvodnim rijeima Jeronim govori kako je ¢ovjeku radi njegovog pada u
grijeh zivotni vijek smanjen. Primatelja ovog pisma Jeronim opisuje ovako: ,,Evo se veé¢
navrsuje tvojih sto godina, a ti drzeéi svedjer zapoviedi Gospodnje, po svojoj sadasnjosti
promisljas blazenstvo buduceg zivota. O¢nji ti je vid izvrstan; noge sigurnim stopama
koracaju; uSima dobro cujes; zubi ti se biele; glas ti je miloskladan; tielo ti je krepko i
jedro; sjedine ti se ne sudaraju s rumenim licem; snage se ne slazu s tvojom dobi. Starim
godinama ne slabi ti, kao §to to obi¢no biva, vjerno pamcenje. Hladna krv ne zatupljuje
t1 bistrog oStroumlja. Lice nije ti borama namrskano, 1 nema ti mrStina na celu da bi ga
neravnim ¢inile. Napokon ne drkée ti ruka, i nestalnim perom ne pravi krivuljastih brazda
po uvostenoj tablici. U tebi Gospodin pokazuje nam kakva ¢e biti Zivotna snaga u
buduc¢em uskrsnucu, neka znamo da je s grieha, Sto ostali koji Zive po tielu, mru prije

vremena, a s pravednosti, §to ti u dobi ne mladoj nalikuje$ na mladi¢a.*>*

Osim toga $to Jeronim kroz cijelu poslanicu hvali Pavlov skladan zivot s Isukrstom,
primatelju poslanice, osim molbe da mu ustupi neke knjige, $alje Zivot sv. Pavia

pustinjaka.>®

53 Usp. Isto, str. 41.
54 |sto, str. 41. — 42.
% |sto, str. 43.
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2.4.2. Uloga ljubavi u ¢inu prastanja

Za vrijeme svojih putovanja Jeronim zastaje u Emoni. Rimska Emona nalazi se
na podru¢jima danasnje Ljubljane. Dok je Jeronim boravio u gradu, upoznao je djevice

posvecene Bogu koje prebivaju u svome manastiru u Emoni.

Na samom pocetku poslanice Jeronim pise da se nalazi u pustinji, te da mu to
onemogucava da pronade veci papir od toga malog Sto im ga Salje. Jeronim se joS i tuzi
na njihovo neodgovaranje na prijasnje poslanice. Razlog njihovog nepisanja moze se
pronaci u tome kako je rimska Emona dosta blizu Stridona, pa postoji moguénost da je
do manastira dosla negativna glasina o Jeronimu, koju smo spomenuli u V1. poslanici od

strane svecenika Lupina.

Jeronim shvaca da se one kao sluzbenice BoZje ne mogu udruZzivati sa gresnicima,
ali navodi primjere kako bludnica suzama pere Gospodinu noge, te kako psi jedu od mrva
svojih gospodara. Jeronim spominje te primjere kako bi ukazao djevicama koje prebivaju
u manastiru to da koliko god on mozda bio gresan, ne trebaju ga tako ostro osuditi ne
odgovarajuéi mu.*® Jeronim jo§ naglasava da se razlikuje njegov sud i sud Gospodina

nasega te govori: ,,Komu se veée oprasta, oni veéu ljubav ima.*®’

2.4.3. Neprimjetno iscezavanje kreposti poniznosti

U Emonu, osim djevicama posvec¢enih Bogu, Jeronim pise i kaluderu Antoniju.
Prema nekim izvorima, zivio je u istom gradu gdje su se nalazile djevice posvecene Bogu
kojima Jeronim takoder piSe. Kaludera Antonija se predstavlja kao nedostojnog prijatelja
jer je vjerojatno i sam nagovarao djevice u manastiru da ne odgovaraju Jeronimu. Kako
bi Jeronim potaknuo starog znanca da mu odgovori na poslanice, ovu poslanicu zapocinje
tako S§to prvo navodi primjere poniznosti krenuvsi od Gospodina koji pere noge
ucenicima, Koji je primio Judu iako je znao da ¢e ga izdati, i koji razgovara sa
Samarijankom. U nastavku i svrSetku svoje poslanice, Jeronim Antoniju naglasSava da se
ima pravo naljutiti, ali da njegov krs¢anski duh u njemu ne dopusti nikoga uvrijediti, nego
da gdje god je mogucée sije ljubav.%® Kao poticaj za pisanje Jeronim porucuje Antoniju:

,,| do¢im se Gospodin razgovarao sa slugama, ti, brat s bratom, ne ¢e$ da govoris.«>°

56 Usp. Isto, str. 44. — 45,
57 |sto, str. 46.
%8 Usp. Isto, str. 47. — 48.
%9 |sto, str. 48.
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2.4.4. Kljucna vaznost ostvarivanja riznice milosti na nebesima

Nakon §to se nastanio u pustinji, Jeronim piSe poslanicu Heliodoru. Kaluder
Heliodor je trebao po¢i u pustinju s Jeronimom, ali zbog problema kod ku¢e morao se
vratiti i tako ostaviti Jeronima sa svojom Zeljom da se jednom vrati. Heliodor potjece iz
grada Altinuma, gdje ¢e biti postavljen i za biskupa. Obnasao je sluzbu dvoranina na
carskome dvoru, no zbog nagrade na nebesima ostavio se toga posla i kreée put Istoka
zajedno sa Jeronimom. Nakon §to mu je preminuo sestrin muz, morao se vratiti kuci
brinuti o sestri i jedinom ne¢aku Nepocijanu. Jeronim govori kako ga je na poc¢etku molio
da ostane s njim i ustraje u pustinja¢kom nacinu zivota. Kada je vidio da njegovi nagovori
ne ubiru ploda kod Heliodora, Jeronim mu Salje ukore na ra¢un toga da se Heliodor
odlu¢io za ofevo imanje i bogatstvo, umjesto da prihvati biti bogat u Kristovu

siromastvu.®°

Jeronim Heliodoru nadalje pise: ,,Cas ¢ée te milo grliti sestra udovica; cas ¢e
govoriti robovi u tvojoj ku¢i rodjeni, s kojima si uzrastao: Kome gospodaru ostavljas nas?
Cas ¢e na glas vikati nekadasnja dadilja, a sada ve¢ starica, i odgojitelj, drugi otac poslie
naravnog otca: Pri¢ekajde malo, da nas ukopas, jer nam je smrt blizu. Mozda ¢e 1 dojilica,
nezategnutih dojaka i nabrana Cela, kazivati i ponavljati pjesmicu kojom te je negda u
dojenju uspavljivala. ... Nego protiv toga sveto Pismo zapoviieda, da se slusaju roditelji.

— Jest; ali tko god ljubi njih veée nego Isukrsta, gubi dusu svoju.*6!

Jeronim na sve nacine nastoji pokazati Heliodoru §to je sve mogao dobiti na
nebesima, samo ako se sada odrekne materijalnoga. Jer do¢i ¢e vrijeme kada ¢e ovo
smrtno tijelo biti raspadnuto, a Sluga Bozji ¢e biti sretan jer je postao besmrtnim. Jeronim
pokuSava probuditi svijest kod Heliodora kako bi se promijenio i maknuo od
materijalnoga: ,,Tvoja ljubav, brate, nagna me, da ti ovo izreCem, kako ¢e$ onda biti

dionik onih dobara, za koja ti je sada trud tezak.*?

60 Usp. Isto, str. 51. — 54.
61 |sto, str. 54. — 55.
62 |sto, str. 66.
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3. POSLANICE NA ISTOK

Gradovi koji su se nalazili u Istoénom Rimskom Carstvu imali su sli¢no uredenje
kao i sam grad Rim. Veliki prosperitetni gradovi poput Aleksandrije, Antiohije, Mileta i
Efeza imali su veliku slobodu. Bili su centri provincija zbog svog materijalnog i
intelektualnog bogatstva. Gradovi su imali samostalni proracun koji su popunjavali
odredenim taksama. Car je djelovao samo u slucaju velike krize, ve¢inom uzrokovane
ratom. Jedna od najbitnijih grana gospodarstva bila je trgovina, napose trgovina zitom.
Svaki dio Carstva je bio specijaliziran za proizvodnju i distribuciju odredenog

proizvoda.®®
3.1.Jeruzalem

Jeruzalem, ili kako se najprije nazivao Urusalem prema asirskim zapisima ili
Jerusalajim prema hebrejskim zapisima, znaci u prijevodu ,.grad mira“. U svojim
pocetcima Jeruzalem je nastao kao kananska utvrda pod nazivom Jebus, u kojoj su
prebivali Jebusejci.5* Nakon §to je grad osvojen od strane kralja Davida oko 1000. g. pr.
Kr. sagraden je zid koji ga ja opasavao. David na Sionu gradi palacu, dok je Salomon
sagradio i posvetio prvi Hram u kojega je smjestio kovéeg saveza. Jeruzalem je razruSen
586. g. od strane Babilonaca, koji Zidove odvode u ropstvo. Nakon povratka iz
babilonskog suzanjstva, Hram se pod vodstvom Nehemije obnavlja i opstaje do 70. g.
kada je razoren.®® Nakon §to su gradski bedemi sruseni 70. g., njihovom popravku
pristupa se poslije 279. g.. Jeruzalem se vecinu vremena nalazio pod rimskom upravom,
§to uvidamo i po nacrtu grada. Glavna ulica, koja je zvana Cardo, pruzala se s jednog
kraja grada na drugi i predstavljala je trgovacko srediste. Osim glavne ulice, sagradeno je
jos nekoliko paralelnih ulica koje se kre¢u od istoka prema zapadu. Grad su krasila dva
trga i nekoliko pobjednickih lukova. Nakon $to je 313. g. car Konstantin dao krS¢anima
slobodu, 324. g. pokorava Isto¢ni dio svoga carstva i po¢inje se govoriti 0 bizantskom
razdoblju grada Jeruzalema. Jeruzalem je ozivio u vidu kr$¢anske zajednice, te postaje
glavno hodocasni¢ko podrucje svih krS¢ana u carstvu. Pocinje se s izgradnjom brojnih
crkvi. ,,Sam car Konstantin dao je sagraditi veliCanstvenu baziliku Groba Isusova na

mjestu Isusova raspeca, drugu baziliku u Getsemaniju u Cast krvava znoja Isusova, trecu

83 Usp. GRIMAL, P., Rimska civilizacija, Izdavacki zavod >>Jugoslavija<<, Beograd, 1968. g., str. 350. —
352.

84 REBIC, A., Jeruzalem 3000 godina, KS, Zagreb, 1998. g., str. 13.

6 Usp. TOMASEVIC, D., Sveta zemlja, Glas koncila, Zagreb, 2013. g., str. 197.
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na Maslinskoj gori u ¢ast Kristova uzasa$éa na nebo.“®® 335. g. odrzan je crkveni sabor u
Jeruzalemu na kojemu sudjeluju brojni biskupi. Raspravljalo se o istim pitanjima kao i na
Nicejskom saboru, napose o Kristovu bozanstvu. U periodu od 4. — 7. st. Jeruzalem se
razvija. Na razvijanje grada utje¢u brojni hodo¢asnici i dobroéinitelji iz cijeloga carstva.®’
,U 4. st. na Maslinskoj su gori izgradene crkve i samostani, najvise zahvaljujuci
nastojanjima sv. Jeronima i njegovih prijateljica, svete Paule, Melanije, Eustohije i drugih

rimskih matrona.<8

3.1.1. Florencije: osoba koja uprisutnjuje sliku milosrdnog Samarijanca

Dok je boravio u pustinji, do Jeronima su stizali glasovi o poboznom kr$¢aninu
koji sve od sebe daje kako bi pomagao svojoj bra¢i. Iako Jeronim nije poznavao Florencija

0sobno, odlucio se uputiti mu poslanicu.

Informacije o Florenciju ili Florentin, kako ga Jeronim jo§ naziva, pronalazimo
samo u Jeronimovim pismima. Nije nam poznato mjesto rodenja, N0 znamo samo da zivi
u Jeruzalemu i da je istinski kr§c¢anin koji od srca pomaze. Kako bi pokazao postovanje
prema njegovim djelima, Jeronim mu govori: ,,Koliko silan glas o tvome blazenstvu
napuni mnoge narode, koji o tebi govore, mozes suditi iz ovoga, §to ja prije zapoc€injem
te ljubiti nego poznavati.“®® Jeronim navodi kako je Florencije mnoge osobe nahranio,

pomogao, zaodjenuo, pohodio, pa i samog mu prijatelja Heliodora.

Osim Heoliodora, Jeronim u poslanici jo§ spominje svetu Melaniju koja s
Rufinom dolazi iz Misira u Jeruzalem. Jeronim moli Florencija da uru¢i Rufinu poslanicu,
koju prilaze uz onu namijenjenu njemu. Jo§ se u poslanici spominju svecenik Evagrije,
koji Florenciju $alje pozdrave, te pustinjak Martinijana koji U to vrijeme obitava u pustinji

Cezarejskoj na jednome brdu. Jeronim isti¢e veliku Zelju da ga posjeti.”®

Prije pozdravnog govora, Jeronim hvali Rufina u njegovim krepostima i naglasava

kako on sam nije tako Cist nego da je okaljan grijehom: ,,On se istom umi, pa je ¢ist i bieli

kao snieg, ja okaljan svakom gnusobom grieha, ...

8 REBIC, A., Jeruzalem 3000 godina, KS, Zagreb, 1998. g., str. 121.

67 Usp. Isto, str. 117. — 128.

88 |sto, str. 128.

8 Usp. MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 19.

0 Usp. Isto, str. 19. — 21.

" Isto, str. 21.
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3.1.2. Promicanje znacaja carobnog putovanja kroz knjige

Nakon §to mu je dostavljeno pismo od Florencija, Jeronim koristi priliku kako bi
mu ponovno pisao. Na samom pocetku poslanice Jeronim objaSnjava kako ga raduje
prijateljstvo s Florencijem: ,,... mjesto sebe stavljam ti pred oci svoj list, pa ako i nisam
kod tebe tiielom, a ono bar evo me k tebi ljubavlju i duhom, mole¢i te svim srdcem, da
nase mlado prijateljstvo, Isukrstovom svezom sastavljeno, nikada ne razvrgne ni duzina
vremena, ni daljina mjesta...“’? Osim iskazane srece radi njihovog prijateljstva, Jeronim
od Florencija iSte i neke knjige kako bi mogao proSiriti svoje znanje. Jeronim, osim $to
trazi knjige, nudi moguénost Florenciju da zatrazi bilo koju knjigu iz njegove biblioteke
da ju prepise jer Florencije, kako je ¢uo, traga za mnogim knjigama o Svetom pismu koje
do sada nije mogao pronaci. Jeronim spominje u pismu i brata Rufina koji treba sti¢i u
Jeruzalem, a razlog zasto ga spominje je potraznja Pavla Konkordijanca za svojim

knjigama koje je Rufin jo§ ranije posudio.”
3.2. Ostale poslanice na Istok

U ovome poglavlju spomenut ¢emo dva vrlo vazna korespondenta za Jeronima. Prvi
je Teodosije koji se nalazio u manastiru u Rohosu, gradu u Siriji. Za vrijeme bivanja kod
Teodosija uocava se velika Jeronimova zelja da postane kaluderom, jer ga se dojmila
strogoca i ozbiljnost monaha u Teodosijevu manastiru. Druga vazna osoba za Jeronima
je njegov prijatelj Rufin, s kojim se upustio u raspravu koja ¢e ih udaljiti, a tice se

podrzavanja Origenovog nauka.
3.2.1. O teznji Ocevog radanja Zivota tamo gdje se primjecuje umiranje

Kada je Jeronim putovao na Istok, jedna od stanica je bio grad Rohos u Siriji.
Tamo Jeronim posje¢uje manastir u kojemu prebivaju Teodosije 1 njegova subraca.
Teodosije je prvo bio sam pustinjak, a kasnije postaje opat drugih asketa. U poslanici se
uocava Jeronimova teznja da postane kaluder, ali isti¢e kako se nalazi u grijehu i stoga ne
bi mogao biti primljen u takvu zajednicu: ,,Ah koliko Zelim, da mi je sada biti u vaSem
zboru i divnu vaSu zadrugu, na potpunu radost svoju, prigrliti... Ali jer su moji grijesi
uzrok, da covjek kog je obuzela svaka opacina ne primi se u zajednicu s blazenima, zato

umiljeno prosim, da me svojim moljenjem vi izbavite iz tmina ovoga svijeta...“’* Jeronim

2 |sto, str. 22.
8 Usp. Isto, str. 22. — 24.
™ |sto, str. 9.

31



u nastavku sebe usporeduje s izgubljenom ovcom i sinom rasipnikom, naglasavajuci da
mole za njega kako bi mu izmolili oprostenje od Boga, ali i kako bi mu Duh Sveti dao
snage i vjetar u leda da nastavi sa svojim naumom da postane kaluder: ,,Ja sam vam kao
bolesha ovca, koja je od svega stada zalutala s puta. Ako me dobri pastir ne digne na rame

svoje, i ne vrati u svoj tor, koraci ée moji malaksati... Ja sam onaj sin rasipnik...“"

3.2.2. Promatranje patnje, boli kao cijene ljubavi

Za vrijeme dok je Jeronim prebivao u pustinji, do njega dolazi glas da mu je
prijatelj Rufin dosao u Misir. Sam Jeronim bi najradije pohitao do njega kako bi ga vidio,
ali mnoge bolesti su ga sprijecile oslabivs§i mu tijelo. S obzirom da Jeronim ne moze

pohitati njemu, poziva Rufina da ga posjeti.

Kaluder Rufin roden je izmedu 340. i 345. g. u okolici Akvileje. Sli¢no kao i
Jeronim, osnovnu naobrazbu prima kod kuc¢e u krugu obitelji koja je bila bogata i
kr§¢anska. Na daljnji studij odlazi u Rim gdje se i upoznaje s Jeronimom. Prijateljstvo je
bilo nadaleko poznato sve dok nije naruseno 393. g. kada su se prijatelji razisli oko spora
zbog Origenova nauka. Rufin nakon Rima odlazi u Akvileju, gdje se pridruzuje jednoj
asketskoj zajednici. Kasnije odlazi u Aleksandriju gdje je bio upoznat s ucenjem
Atanazija Velikog, Grgura Nazijanskog te Origena. Krsten je 370. g. a zareden je za
svecenika 390. g. u Jeruzalemu od strane Ivana Jeruzalemskog. Nakon povratka u Italiju,
odlazi na Siciliju gdje i umire 410. godine.”® Na pocetku poslanice koju je napisao 374.
g. Jeronim govori kako Bog daje viSe od onoga Sto se trazi od Njega. Ujedno Jeronim
tuguje jer je bolestan i tijelo mu je oslabilo, pa ne moze pohoditi svoga prijatelja Rufina
koji je pristigao u Nitriju. Prvi glas da je Rufin stigao u Nitriju rekao mu je brat Heliodor
koji je bio kaluder. Osim brata Heliodora, mnogo je ljudi govorilo kako je Rufin otisao
blazenom Makariju starijem, rodom iz gornjeg Misira, a koji je prebivao u pustinji
Sketskoj.

S obzirom na to da su bili dobri prijatelji, Jeronim se zali Rufinu zbog smrti svoga
suputnika Hile, koji je bio rob svete Melanije, ali bijase osloboden pa je mogao poci gdje
god zeli. S druge strane, veseli se sto moze Rufina obavijestiti o dogadanjima vezanima
uz Zivot zajedni¢kog prijatelja Bonosa. Jeronim je ponosan na svog prijatelja Bonosa

zbog njegovog usavrsavanja u krs¢anskom zivotu. Bonos se odrekao obitelji i imanja te

75 Isto, str. 10.
6 Usp. MANDAC, M., Sveti Jeronim Dalmatinac, Sluzba Bozja, Makarska, 1995. g., str. 185. — 186.

32



odlazi na otok, kako bi Zivio u samoéi rastuéi u svojoj vjeri.”’ Istina ne vidi gradova
kulama obzidanih, ali je ve¢ njegovo ime uvedeno u spisak gradjana novoga grada. Jeze
mu se udi nagrdjeni od kostrijeti, ali ¢e tako lakSe biti prenesen u oblake Krstu na

susret.*“’8

" Usp. MARKOVIC 1., Izabrane poslanice sv. Jeronima, Vol. 1., Hrvatsko katoli¢ko tiskovno drustvo,
Zagreb, 1908. g., str. 11. — 18.
8 |sti, str. 15.
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ZAKLJUCAK

U ovom diplomskom radu obradili smo devetnaest poslanica svetog Jeronima.
Petnaest poslanica poslano je u zapadni dio carstva od kojih su Sest u Rim; dvije papi
Damazu, dvije Marceli i po jedna Eustohiji i Pavli. Osim u Rim poslanice su otisle u
Akvileju i to po jedna Inocenciju, Kromaciju, Jovinu i Euzebiju, Niceji te KrSevanu.
Poslanice na zapad jos su odlazile u Stridon, pisane Julijanu, Konkordiju, Pavlu, Altinum
Heliodoru, a dvije su otisle u Emonu, jedna Antoniju i jedna djevicama posveéenima
Bogu. Ostale ¢etiri poslanice poslane su u isto¢ni dio carstva, od kojih dvije u Jeruzalem
Florenciju, jedna u Rohos Teodosiju te jedna u Misir Rufinu. Od devetnaest poslanica,
njih Cetiri naslovljene su Zenama, a ostalih petnaest musSkarcima. Jeronimovi
korespondenti bili su ljudi razli¢itih staleza, Sto dokazuju funkcije koje su obnasali. Za
korespondente Jeronim je imao papu, sedam kaludera, tri kaluderice, dva laika, dva

dakona, jednoga poddakona, jednoga arhidakona te jedan cijeli samostan u Emoni.

Razlozi pisanja poslanica su uglavnom sli¢ni, a prevladavaju molbe da ga se sjete
1 da mu poc¢nu pisati ili pak da mu odgovore na ve¢ poslane poslanice s njegove strane.
Razlog pisanja svakako moze biti i pohvala ponaSanja osobe u vidu kr§¢anskog
pomaganja drugima, ili primjerice molba rimskog prvosvecenika da mu podari savjet u
teskim trenutcima. Jedan od glavnih motiva pisanja poslanica zasigurno je hvaljenje ¢ina
osoba koje su postale kaluderi. Na taj nacin sveti Jeronim ujedno daje smjernice drugima

kako mogu u tom primjeru nauciti nesto 1 za sebe.

Osobnim promisljanjem nad temama koje proizlaze iz svake pojedine poslanice
koju smo obradili, podijelili smo teme u ¢etiri skupine. Naravno, svjesni Smo da su prije
nas struénjaci i poznavatelji Zivota i djela sv. Jeronima podijelili i numerirali poslanice
naseg Autora prema ve¢ odredenom kljucu, no to nama nije smetalo da se upustimo u
svojevrsnu nasu osobnu raspodjelu, ne naruSavajuci pritom Klasifikaciju poslanica koju
smo ve¢ imali pred sobom. Bili smo vodeni Zeljom da, nakon S$to i§€¢itamo 1 upoznamo
pojedinu poslanicu, sami istaknemo prepoznatljivu temu te ju obradimo i stavimo u
naslov rada. Takav naéin zasigurno nam je pomogao za dublje poniranje u razloge i

smisao Jeronimova pisanja i obra¢anja drugima.

Prva skupina, ujedno i najbrojnija, su poslanice sa duhovnom tematikom. Jeronim
kao izvrsni duhovni voditelj na puno je nacina pomagao drugima da se u¢vrste na svom

putu prema Kristu. Tako u ovu skupinu ubrajamo poslanice sa sljede¢im naslovima:
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»Putokaz za zivot posveéen Bogu®, ,,Jeronimove smjernice za duhovni boj*, ,,Zahvala
jednoj od ranih Zena asketa®, ,,Prihvacanje patnje i pronalaska njezina smisla u osobi Isusa
Krista®, ,,Hrabrost i ustrajnost na putu vjere®, ,,Radost izazvana Pavlovom c¢vrstom i
postojanom vjerom®, ,, Klju¢na vaznost ostvarivanja riznice milosti na nebesima®, i ,,0

teznji Ocevog radanja zivota tamo gdje se primjeéuje umiranje®.

Drugu skupinu moZemo okarakterizirati kao onu u kojoj prevladavaju drustveni
i sociolo8ki motivi, a nju ¢ine poglavlja naslovljena: ,,Jedinstvo kao slika Presvetoga
Trojstva®, ,,CeZnja za dijalogom®, ,, Jeronimova teZnja za starim prijateljem*, ,,Florencije:
osoba koja uprisutnjuje sliku milosrdnog Samarijanca® i ,,Promicanje znac¢aja ¢arobnog

putovanja kroz knjige*.

Osim duhovne i socioloske skupine, izdvojili smo i skupinu poslanica koje u sebi
sadrze moralne ¢imbenike i naputke. Te poslanice opisane su u poglavljima: ,,Istina kao
Zivotna snaga“, ,,Uloga ljubavi u ¢inu prastanja“, ,,Neprimjetno iS€ezavanje kreposti

poniznosti“ i ,,Promatranje patnje, boli kao cijene ljubavi®.

U posljednju, dogmatsku skupinu, uvrstili smo dvije poslanice papi Damazu:
,Zelja za o¢uvanje nauka o Presvetom Trojstvu“ i ,,Potpuna poslunost i vjernost Petrovoj

stolici®.

Nakon ovog rada mozemo reci kako bi bilo jako tesko raditi podjele poslanica
prema utjecaju na opcu ili mjesnu Crkvu. Ako bi se u nekoj poslanici i i§¢itao neki
problem koji se tice mjesne Crkve, kao na primjer spor u Antiohiji, Jeronim u veéini
slucajeva u poslanicu dodaje nesto sebi vlastito S§to se moze okarakterizirati za cijelu

kr§¢ansku zajednicu diljem svijeta.

Kao $to smo ranije naveli, Jeronim je tijekom svoga Zivota obiSao mnoga mjesta
i susreo puno ljudi razli¢itih staleza i izobrazbe. Kao vrsni asketa, mnogim osobama je
bio duhovni voditelj. S rado$¢u je ucio jezike kako bi njegovo znanje bilo $to korisnije za
tumacenje i1 prevodenje Svetoga Pisma. I gdje god poSao, uvijek je pronaSao krs¢anskog
brata ili sestru kojima je rado pisao, a mi zbog tolikog velikog vremenskog raspona
izmedu nas i Jeronima to mozda jo§ i ne znamo. Premda potjeCe s naseg geografskog
podrucja, jo§ uvijek postoje mnoge nepoznanice 0 Jeronimu. Jako je teSko shvatiti u
danasnjem vremenu tehnologije, kada se pismo skoro u potpunosti izgubilo, §to je pismo
znacilo u onda$nje vrijeme. Suvremeni naéin zivota udaljuje Covjeka od Zivljenja po

nacelima i sve oko njega postaje relativizirano. Time se izgubila potreba za prou¢avanjem
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I primjenjivanjem znanja i savjeta osoba kao §to je bio sveti Jeronim. Jos uvijek postoji
puno pitanja oko Jeronimovih korespondenata, ovih koje smo spomenuli ili pak onih
drugih Kkojih se nismo dotaknuli. MoZzemo samo istaknuti nadu da ¢e se u skoroj i
doglednoj buducnosti pronaci jo§ poslanica svetog Jeronima, kako bi se njegove rijeci
mogle i dalje proucavati i tumaciti u cilju svakodnevnog zivljenja krs¢anstva i efikasne

krs¢anske ljubavi.
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